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WIERTARKA

DW217/DW221/DW226/
DW236/DW246/DW248

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy DEWALT, ktdéra zgodnie ze swojg dtugoletnig tradycjg
oferuje tylko innowacyjne i wyprébowane w licznych testach, wysokiej jakosci produkty dla spe-
cjalistow. Wiele lat doswiadczen i ciggty rozwoj sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie
niezawodnym partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne

DW217 DW221 DW226 DW236

DW246 DW248

Napiecie (V) 230 230 230 230 230 230
Pobdér mocy (W) 675 701 701 701 701 701
Predkos¢ obrotowa

biegu jatowego obr/min 0-4000 0-2500 0-1200 0-850 0-600 0-600
Maksymalna Srednica

otwordéw wierconych

w stali/miekkim drewnie (mm) 8/20 10/25 10/30  13/30 13/35 13/35
Wrzeciono (UNF) 1/2°x20 1/2"’x20 1/2"x20 1/2"x20 1/2"x20 1/2"x20
Srednica kotnierza uchwytu

wiertarskiego (mm) - 43 43 43 43 43
Maksymalna Srednica wewnetrzna

uchwytu wiertarskiego (mm) 10 10 13 13 13 13
Masa (kg) 1,2 1,3 1,3 1,6 1,6 1,6
Min imane natezenie pradu bezpiecznika:

Elektronarzedzia zasilane napieciem 230 V 10 A

W instrukcji tej zastosowano nastepujgce
symbole:

Uwaga! Nieprzestrzegajgc wskazdéwek
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej

instrukcji, narazasz sie na doznanie
urazu ciata, utrate zycia lub uszkodze-
nie narzedzia!

A Napiecie elektryczne

Deklaracja zgodnosci z normami UE

C€

Firma DEWALT deklaruje niniejszym, ze wier-
tarki nr kat. DW217/DW221/DW226/DW236/
DW246/DW248 zostaty wykonane zgodnie
z nastepujacymi wytycznymi i normami: 89/392/
EWG, 89/336/EWG, 73/23/EWG, EN 50144,
EN 55104, EN 55014, EN 61000-3-2 i EN
61000-3-3.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac¢
pod podanym nizej adresem lub w jednej
z naszych filii wymienionych na tylnej oktadce
instrukcji obstugi.

Poziom cisnienia akustycznego jest zgodny
z wytycznymi Unii Europejskiej 86/188/EWG
i 89/392/EWG i zostat zmierzony wedtug normy
EN 50144:

Poziom ci$nienia akustycznego
Poziom mocy akustycznej

74 dB(A)*
83 dB(A)



* Warto$¢ emisji zmierzona w miejscu pracy.

Przy poziomie ci$nienia akustycznego
ponizej 85 dB(A) zaktadaj nauszniki
ochronne.

Wazona wartoS¢ skuteczna przy$pieszen na
rekojesci wedtug normy EN 50144: < 2,5 m/s?

Dyrektor Dziatu Konstrukcyjnego
Horst Grofmann

X foman

DeWALT, Richard-Klinger-Stralte 11,
D-65510, Idstein, Niemcy
23.04.2008

Wskazowki
bezpieczenstwa

Przy korzystaniu z elektronarzedzi prze-
strzegaj obowigzujacych przepiséw bhp, by
zminimalizowa¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i doznania urazu ciata.
Przed uzyciem narzedzia przeczytaj za-
mieszczone nizej przepisy bezpieczenstwa
pracy i dobrze zapamietaj je na przysztosé.
Przechowuj te instrukcje, by w razie potrze-
by méc z niej ponownie skorzystac.

dotyczace

Wskazowki ogolne

1 Utrzymuj porzadek w miejscu pracy.
Nieporzadek grozi wypadkiem.

2 Uwzgledniaj wptywy otoczenia. Nie wy-
stawiaj elektronarzedzi na dziatanie wilgoci.
Zapewnij dobre oswietlenie miejsca pracy.
Nie uzywaj elektronarzedzi w poblizu pal-
nych cieczy lub gazow.

3 Chron sie przed porazeniem pradem
elektrycznym. Unikaj dotykania uziemio-
nych elementdw, jak na przyktad rury, grzej-
niki, piece i chtodziarki. W ekstremalnych
warunkach zastosowania (na przyktad duza
wilgotnos¢, unoszenie sie pytu metalowego
itp.) bezpieczenstwo elektryczne mozna
zwiekszy¢ przez zastosowanie transforma-
tora separujgcego lub wytgcznika ochron-
nego réznicowo-prgdowego.

4 Nie dopuszczaj dzieci do miejsca pracy!
Dbaj o to, by nikt nie dotykat elektronarze-
dzia ani kabla, a zwlaszcza dzieci. Mtodo-
ciani ponizej 16 lat mogg go uzywac tylko
pod fachowym nadzorem.
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Przedtuzacze na wolnym powietrzu. Przy
pracy na wolnym powietrzu stosuj tylko
przeznaczone do tego celu i odpowiednio
oznakowane przedtuzacze.

Bezpiecznie przechowuj swoje na-
rzedzia. Nieuzywane elektronarzedzia
przechowuj w suchych, zamknietych po-
mieszczeniach niedostepnych dla dzieci.
Zaktadaj odpowiednig odziez ochronna.
Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Mogg
one zosta¢ pochwycone przez obracajgce
sie czesci elektronarzedzia. Przy pracy
na wolnym powietrzu godne polecenia sg
rekawice ochronne i obuwie na szorstkiej
podeszwie. Na dtugie wiosy zaktadaj spe-
cjalng siatke.

Uzywaj okularéw ochronnych i zaktadaj
maske przeciwpytowg przy pracy w zapy-
lonym pomieszczeniu.

Zwracaj uwage na dopuszczalny poziom
cisnienia akustycznego. Przy poziomie
cis$nienia akustycznego powyzej 85 dB(A)
zaktadaj specjalne nauszniki ochronne.
Zabezpiecz obrabiany przedmiot. Uzy-
waj urzadzen mocujgcych lub imadta do
przytrzymywania przedmiotu obrabianego.
Gdy przedmiot ten jest dobrze zamocowa-
ny, mozesz obstugiwacé elektronarzedzie
dwiema rekami.

Utrzymuj stabilng postawe. Utrzymuj
stabilng postawe, by nie straci¢ rownowagi
w jakiej$ pozycji robocze;j.

Uwazaj, by nie doszlo do niezamierzo-
nego zalaczenia elektronarzedzia! Elek-
tronarzedzia przytaczonego do sieci nie
przeno$ z palcem opartym na wytgczniku.
Przy przytgczaniu kabla zasilajgcego do
sieci najpierw upewnij sie, czy elektrona-
rzedzie jest wytgczone.

Zawsze zachowuj uwage. Koncentruj
sie na swojej pracy. Postepuj rozsadnie.
Nie uzywaj elektronarzedzia, gdy jestes
zmeczony.

Wyjmuj wtyczke sieciowg. Wylgcz elek-
tronarzedzie i odczekaj, az sie zatrzyma,
zanim pozostawisz je bez nadzoru. W razie
nieuzywania elektronarzedzia, przed roz-
poczeciem wykonywania prac konserwa-
cyjnych, czy tez przy wymianie narzedzia
roboczego badz jakiejkolwiek innej czesci
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego.



15 Nie pozostawiaj wetknietych kluczy do
mocowania narzedzi. Przed zatgcze-
niem sprawdz, czy zostaty wyjete klucze
i przyrzady nastawcze.

16 Uzywaj odpowiednich narzedzi robo-
czych. W niniejszej instrukcji opisano
zastosowanie elektronarzedzia zgodne
z przeznaczeniem. Do ciezkich prac nie
uzywaj zbyt stabych narzedzi roboczych
ani przystawek. Optymalng jako$¢ i bez-
pieczenstwo osobiste osiggniesz tylko przy
uzyciu wtasciwego narzedzia.
Ostrzezenie! Uzywanie innych nasadek
| wyposazenia niz zalecane w tej instrukciji
lub wykonywanie prac niezgodnych z prze-
znaczeniem produktu moze doprowadzi¢
do wypadku.

17 Ostroznie obchodz sie z kablem. Nie
przeno$ elektronarzedzia za kabel ani
nie uzywaj kabla do wyjmowania wtyczki
z gniazda sieciowego. Chron kabel przed
wysokg temperaturg, olejem i ostrymi kra-
wedziami.

18 Starannie konserwuj swoje narzedzia.
Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje na-
rzedzia, gdyz jest to warunkiem bezpie-
czenstwa pracy. Stosuj sie do instrukcji
konserwacji i wymiany narzedzi. Regularnie
kontroluj wtyczke i kabel, a w razie wykrycia
uszkodzenia zle¢ wymiane autoryzowa-
nemu warsztatowi serwisowemu firmy
DeWALT. Regularnie kontroluj przedtuzacz
i W razie uszkodzenia wymien go na nowy.
Wszystkie wytgczniki powinny by¢ suche,
czyste, niezabrudzone olejem ani sma-
rem.

19 Kontroluj elektronarzedzie pod wzgle-
dem uszkodzen. Przed uzyciem sprawdz
elektronarzedzie i kabel sieciowy, czy sg
catkowicie sprawne. Nie zapomnij przy
tym o ruchomych elementach. By zapew-
ni¢ nienaganng prace elektronarzedzia,
wszystkie czesci muszg byé prawidtowo
zamontowane, a uszkodzone elementy
i urzgdzenia zabezpieczajgce naprawione
lub wymienione. W zadnym wypadku nie
uzywaj elektronarzedzia z niesprawnym
wytgcznikiem czy tez jakimkolwiek innym
wadliwym elementem. W razie potrzeby
zle¢ wymiane autoryzowanemu warszta-
towi serwisowemu DEWALT.

20 Naprawy zlecaj tylko warsztatowi serwi-
sowemu firmy DEWALT. Elektronarzedzie
to jest zgodne z obowigzujgcymi przepisa-

mi bezpieczenstwa i higieny pracy. By nie
narazacC sie na wypadek, naprawy zlecaj
tylko warsztatowi serwisowemu DEWALT.

Zakres dostawy

Opakowanie zawiera nastepujgc elementy:

1 wiertarka

1 instrukcja obstugi

1 rysunek wiertarki w roztozeniu na czesci.

+ Sprawdz, czy wiertarka i przynalezne
akcesoria nie ulegty uszkodzeniu podczas
transportu.

*  Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis wiertarki (rys. A)

1 Wytacznik z regulatorem predkosci obroto-
wej

2 Przycisk blokujgcy wytgcznik w trybie pracy
ciggtej (DW217/DW221/DW226/DW236/
DW246)

3 Przetagcznik kierunku obrotow w prawo/
w lewo

4 Blokada wrzeciona (DW221/DW226/
DW236/DW246/DW248)

5 Uchwyt wiertarski szybkozaciskowy

DW248- zabezpieczenie przed zablokowa-

niem

Zabezpieczenie przed zablokowaniem ufatwia

manipulowanie wiertarkg w razie zablokowania

sie wiertta, zwlaszcza przy wierceniu w meta-
lach i wierceniu duzych otworéw w drewnie.

W takim przypadku silnik zatgcza sie i wytgcza

w okreslonej sekwencji. Rozrdznia sie tutaj trzy

rodzaje sygnatéw:

- Kontrola: Lampka kontrolna miga raz przy
naciskaniu wytgcznika (1). Uktad elektro-
niczny dziata normainie.

- Aktywne zabezpieczenie. Gdy wiertarka
nadal jest blokowana, uktad elektroniczny
wyfgcza jg. Lampka kontrolna Swieci sie
caty czas.

- Usterka. Gdy lampka kontrolna miga caty
czas, to znaczy ze uktad elektroniczny
nie dziata prawidtowo. Oddaj wiertarke do
warsztatu serwisowego DEWALT.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasi-
lania prgdem o okreslonym napieciu. Dlatego
sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada
warto$ci podanej na tabliczce znamionowej
elektronarzedzia.



Elektronarzedzie DEWALT jest po-
I:l dwojnie zaizolowane zgodnie z normag,
EN 50144 idlatego zyta uziemiajgca
nie jest potrzebna.

Wymiana kabla sieciowego lub wtyczki
Prawo do wymiany uszkodzonego kabla sie-
ciowego lub wtyczki ma tylko autoryzowany,
specjalistyczny zaktad. Wymieniony kabel
sieciowy lub wtyczke nalezy nastepnie fachowo
usung¢ jako odpad zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami o ochronie srodowiska.

Przedtuzacz

Uzywaj przedtuzacza, ktory zostat dopuszczony
do eksploatacji i wytrzymuje pobér mocy przez
elektronarzedzie (patrz: Dane techniczne). Jego
minimalny przekroj powinien wynosi¢ 1,5 mm?.
Zawsze catkowicie odwijaj kabel z bebna.

Montaz i regulacja

Przed rozpoczeciem montazu ire-
gulacji zawsze wyjmuj wtyczke kabla
z gniazda sieciowego.

Mocowanie i wyjmowanie wiertfa (rys. B)

«  Otwédrz uchwyt wiertarski, obracajgc pier-
Scien zaciskowy w lewo, i wtdz wiertto.

*  Mocno zacisnij uchwyt, obracajac pierscien
zaciskowy w prawo.

+ By wyja¢ wiertto, wykonaj powyzsze ope-
racje w odwrotnej kolejnosci.

DW221/DW226/DW236/DW246/DW248

- blokada wrzeciona

Wiertarki te zawierajg blokade wrzeciona (4).

 Blokada wrzeciona utatwia mocowanie
i wyjmowanie wiertta z uchwytu wiertarskie-

go.

Nigdy nie naciskaj blokady wrzeciona
podczas pracy wiertarki.

Przetacznik kierunku obrotéow w prawo/

w lewo (rys. C)

* W celu uzyskania obrotow w prawo lub
w lewo ustaw przetgcznik (3) w odpowied-
niej pozyc;ji.

Q Kierunek obrotéw zmieniaj dopiero po
catkowitym zatrzymaniu sie silnika.

Zdejmowanie uchwytu wiertarskiego (rys.

rys. EiF)

« Catkowicie otwoOrz szczeki mocujace
uchwytu wiertarskiego.

« Zapomocg wkretaka wykre¢ w prawo Srube
mocujgcy (6) uchwyt wiertarski.

W uchwycie wiertarskim zacisnij klucz
trzpieniowy i lekko uderz go mtotkiem (patrz
rysunek).

Instrukcja obstugi
+ Zawsze przestrzegaj wskazéwek

A bezpieczenstwa i obowigzujgcych
przepisow.

*  Przed rozpoczeciem pracy zorientuj
sie, jak przebiegajg rury i przewody
elektryczne.

* Podczas pracy tylko lekko naciskaj
wiertarke. Nadmierny nacisk nie
zwieksza postepu wiercenia, a je-
dynie przecigza elektronarzedzie
i moze by¢ przyczyng skrocenia
jego trwatosci uzytkowe;.

Przed rozpoczeciem pracy

*+  Wi6z odpowiednie wiertto w uchwyt wier-
tarski.

* Zaznacz miejsce, w ktorym ma by¢ wywier-
cony otwor.

Zataczanie i wytaczanie (rys. A)

* By uruchomi¢ wiertarke, nacisnij regu-
lator predkosci obrotowej. Im gtebiej go
nacisniesz, tym wieksza bedzie predkos¢
obrotowa silnika napedowego.

* By zatrzymac¢ wiertarke, zwolnij wytacz-
nik.

DW217/DW221/DW226/DW236/DW246

« Wrazie potrzeby wytgcznik ten mozna
zablokowac przyciskiem (2) i nie trzeba go
juz wtedy stale naciskac. Przycisk blokujgcy
dziata tylko przy maksymalnej predkosci
obrotowej w prawo.

+ By zatrzymac wiertarke zatgczong na state
przez zablokowanie wytgcznika, nacisnij
go na chwile i zaraz zwolnij. Po zakoncze-
niu pracy i przed wyjeciem wtyczki kabla
Z gniazda sieciowego zawsze wytgczaj
wiertarke.

By uzyskac¢ wiecej informacji na temat wtasci-
wego wyposazenia dodatkowego, zwroc¢ sie do
dilera firmy DEWALT.

Konserwacja

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg
sie duzg trwatoscig uzytkowg i prawie nie
wymagajg konserwacji. Jednak warunkiem



ciggtej, bezawaryjnej pracy jest ich regularne
czyszczenie.

O
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Smarowanie

Elektronarzedzie nie wymaga zadnego dodat-
kowego smarowania.

@

Czyszczenie

Dbaj o to, by szczeliny wentylacyjne zawsze
byty odstoniete i regularnie przecieraj obudowe
miekkg szmatka.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpaddw. Produktu
tego nie wolno wyrzucac do normalnych
$mieci z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zasta-
pi¢ produkt DEWALT nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowacé, nie wyrzucaj go
do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie
oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji
odpadow.

Dzieki selektywnej zbiorce zuzytych

% produktow i opakowan niektére mate-
riaty mogg by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposéb chroni sie
Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli wy-
magajg one oddawania zuzytych elektrycznych
urzadzen powszechnego uzytku do specjalnych
punktow zbiorczych lub zobowigzujg sprzedaw-
cow do przyjmowania ich przy zakupie nowego
produktu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare, wypro-
dukowane przez siebie urzgdzenia i utylizuje je
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Ustuga
ta jest bezptatna. By z niej skorzystaé, oddaj
elektronarzedzie do autoryzowanego warsztatu
naprawczego, ktdry prowadzi zbiérke w naszym
imieniu.

Ich liste znajdziesz takze w Internecie pod
adresem: www.2helpU.com.



DEWALT
Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgod-
nie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opi-
sanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancjg
nie jest objete wyposazenie takie, jak: szczotki,
pity tarczowe, tarcze Scierne, wiertta i inne akceso-
ria, jezeli nie zostata do nich dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy podlegajgce na-
turalnemu zuzyciu.

1.

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tgcznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyj-
nej;

waznego paragonu zakupu z datg sprze-
dazy taka, jak w karcie gwarancyjnej lub
kopii faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzo-
nych czeéci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Central-
nego Serwisu Gwarancyjnego wraz
Z poprawnie wypetniong kartg gwaran-
cyjng i waznym paragonem zakupu (lub
kopig faktury) oraz szczegdtowym opisem
uszkodzenia, lub

przestany do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz z dokumentami wymie-
nionymi powyzej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem iinnym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.
Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia pro-
duktu przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny;

termin usuniecia wady (punkt 6a) moze
by¢ wydtuzony o czas niezbedny do im-
portu niezbednych cze$ci zamiennych.
zst00089139 - 27-11-2008

b)

b)

10

10.

1.

12.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:
a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi
na piSmie, Ze usuniecie wady jest niemoz-
liwe;
produkt nie podlega naprawie, tylko wy-
mianie bez dokonywania naprawy.
O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych pa-
rametrach.
Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnos$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.
Gwarancjg nie sg objete:
a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spo-
wodowane niewfasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa;
wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane przecigzaniem narzedzia,
ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementow, a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zaleca-
ny przez DEWALT,

mechaniczne uszkodzenia produktu i wy-

wotane nimi wady;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na

skutek dziatania pozaru, powodzi, czy tez

innych klesk zywiotowych, korozji, nor-
malnego zuzycia w eksploatacji czy tez
innych czynnikow zewnetrznych;

produkty, w ktérych naruszone zostaly
plomby gwarancyjne lub, ktére byty na-
prawiane poza Centralnym Serwisem

Gwarancyjnym lub byly przerabiane w ja-

kikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do
urzadzenia, taki jak: wiertta, tarcze pilar-
skie, tarcze szlifierskie, koncéwki wkre-
cajgce, noze strugarskie, brzeszczoty,
papier Scierny iinne elementy ulegajace
naturalnemu zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa Klienta do domagania sie
zwrotu utraconych zyskdéw w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych

Z niezgodno$ci towaru z umowa.

b)

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa

tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hoénap CSK> mesiacov
®

@ Vyrobni kod Datum prodeje Egsgikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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